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Nagra minnesbilder av ménniskor och
hindelser

av Bengt Swarén

Jag har haft ett yrke, dir jag frimst haft med ménniskor att gora.
Vissa ord och hindelser tréder ibland fram som en paminnelse om ni-
got som varit och som hor till minnenas rika virld. Jag skall hir teckna
ner enkla bilder av minniskor och minnen av hindelser, som jag upp-
levt dem,

Da jag som tjugotredring blev prist i Skara stift kunde jag aldrig ana
att jag skulle tjdnstgora pa sa manga omraden. Jag har nimligen varit
forsamlingsprist - det 4r ju det vanligaste - vidare varit sjukhusprist,
fangelseprist, dovstumprést och utlandsprist.

Jag har arbetat pa landsbygd och i stad, nagon kort tid diven i storstad
{Stockholm).

Min forsta ordinarie tjanst var i ett landsbygdspastorat. Dir hade under
senare delen av 1800-talet en kyrkoherde verkat som - trots blindhet
och dovhet- kom att betyda mycket. Han blev ett redskap for en omfat-
tande vickelse, som grep tag i manga och liksom formade om bygden.
Det var kiirlek till kyrkan, kyrkotrohet, som priglade manga ménniskor
och deras sitt att leva. Annu pa min tid dir fanns #ldre manniskor som
mycket vil kom ihdg vad som varit och som ftt bestdende intryck. Jag
skall bara ndmna en sak : deras fantastiska formaga att komma ihag vad
de horde i kyrkan eller ldste hemma i sin bibel eller andaktsbok.

Hér kommer nu en liten minnesbild. I det lilla samhéllet i forsam-
lingen bodde en skriiddare.

Jag hilsade ibland pa honom dér han satt pa sitt skriddarbord. Garna
berdttade han for mig om tider som gatt. Han hade ett otroligt minne av
vad han hért och ldst. En sommarsondag efter gudstjinsten i kyrkan
fick vi sillskap och dé sdger han till mig “jag var s& nyfiken nir jag gick
hitidag.” ”Varfor, fragade jag. Nyfikenheten #r vl inte den ritta sinnes-
stimningen. Jo, svarade han. Jag var nyfiken att hora om pastorn skulle
hilla samma predikan som for tre &r sedan. ( Vi har ju tre argangar
bibeltexter). Kommer Rydén verkligen ihdg vad jag sade for tre ar se-



dan? Ja, det ar klart, blev svaret. Dels hor jag noga pa i kyrkan, dels
upprepar jag under veckan, nir jag sitter hdr pa mitt arbetsbord, vad jag
hért ater och ater, tills det sitter sikert i skallen. Jag blev storligen for-
véanad. Jag tinkte: Saliga dro de som hora Guds ord och gdmma det. Ett
fint minne av en enkel men mérklig man!

Jag tilltradde min tjédnst 1 Véanersborg 1937 med stora fGrvintningar.
Hir fanns, vagar jag pastd, ett rikt andligt liv, talrikt besokta gudstjins-
ter, manga minniskor dldre som yngre, som i olika grupper med glidje
stod med i kyrkans arbete. Enkelt uttryckt: andligt mycket som var bra,
materiellt mycket som var daligt. Kyrkan saknade lokaler och hade en-
dast kyrkbyggnaden. Visserligen fanns en gammal préastgard som sal-
des till kommunen for rivining och nu blev det - trots de daliga tiderna -
att tAnka pa att bygga for kyrkoférsamlingen. Redan hosten 1942 stod
forsamlingshemmet fardigt. (Jag skrev nagot om dess historia vid 50-
arsjubileet 1992).

En minnesbild frin byggnadstiden vill jag &nda girna ta fram. Det
var oroliga tider da, hog militédr beredskap 1 Dalsland - man fruktade for
krig. Plotsligt stoppandes det halvfardiga bygget pa order uppifran. Jag
blev ganska fortvivlad, jag kinde mig krinkt da jag anség att jag och
mina medkamrater gjort vart bista. Nu aterstar bara konkursen - det var
ju inte forsamlingen som byggde, utan frivilliga krafter. D4 fick jag en
god kontakt med en militdrchef i Dalsland. Han fick huset av mig som
géva, om han kunde f& igéng bygget.

Det kunde bli ett bra krigssjukhus om det virsta skulle héinda. Inga
skriftliga 6verenskommelser gjordes, endast muntliga, vi litade helt pa
varandra. Nir huset skulle bli fardigt, skulle forsamlingen f& bruka det,
om ¢j militdren behdvde det. Nir freden kom skulle det ges tillbaka till
oss. Tack vare honom kunde bygget sitta igang igen och bli firdigt.

Jag tinker ofta pa denne for mig okénde man, som i en kritisk tid
hjilpte oss.

Sé& kom fredliga tider och bygget av pristgarden och pastorsexpedi-
tionen pa Drottninggatan kunde sitta igang. Tidigare forhyrdes en li-
genhet som ej motsvarade kravet for en bra expeditionslokal. Sjalv maste
jag vid sidan om férsamlingsarbetet dgna mycken tid at “det vérldsliga”
: Kyrkobockerna t ex var f6r gamla och nistan fullskrivna. Det tog
mig tre somrar att fora in alla vinersborgare med alla uppgifter om dem
i de nya bockerna. Arbetet fick géras nattetid, eftersom de gamla bock-
erna anvindes pa dagarna. Till detta kom senare den utredning, som lag



till grund for den kyrkliga sammanslagningen av Vassinda Naglams
och Viinersborgs pastorat, ett jobb jag holl pA med i mer 4n ett r, kan-
ske tva.

Ett trevligt minne fran denna tid: Ernst Wigforss, finansministern,
var min ldrare pa gymnasiet, 4ven om han sillan var pa skolan pa grund
av politiska uppdrag. Nir vi byggde pa Drottninggatan méste vi ta upp
lan, men forst efter tillstand uppifrén. Varfor vet jag inte.

Jag reste da upp till Stockholm och sammantriffade med Wigforss.
Ingen kan begira att han skulle kdnna mig, men vi hade ett gemensamt
1 vért ldroverk, sa vi saknade inte samtalsimnen. Sedan tog vi i hand
och jag bugade djupt och di sade han med ett leende: "Du kan lugnt
resa hem, innan Du &r i Herrljunga far Du léna si mycket pengar Du
vill”. Ett trevligt minne av en fin man och omstridd politiker.

Jag maste fi nimna honom i ett annat sammanhang. Garden Viks-
dngen 1 Vargdn hade jag ofta i mina tankar. Det stod for mig klart att den
tillhdrde kyrkan och férsamlingen. Sjilv trodde jag att staten redan 1918
lagt beslag pé den - men jag kunde ju ha fel. S lyckades jag fa tag paen
aldre jurist, pensiondr, bosatt i Skane. Han hade sysslat med sddana hir
fragor for tva stéder pa annat hall och i domstol vunnit Sver regeringen.
Han komupp till Viinersborg, vi sammantriffade och han atog sig dren-
det. Efter ca tva &r var han firdig och han frigade mig om jag stod fast
vid beslutet att stimma regeringen. Jag svarade givetvis ja, men efter
nagon mdnad meddelade han mig: det blir ingen stimning, regeringen
vet att den forlorar. Det var sikert Wigforss, som klokt bojde sig for
fakta. Vi fick dven en hel del pengar - tio &rs behallen inkomst med
rdnta! En uppmuntrande minnesbild pa “det virldsliga planet”.

Sé till féngelset - dé jag tjanstgjorde dér s ménga r, blev jag bekant
med ménga kdkfarare. Enbart tva skall jag beritta om, som jag vil lirde
kénna. Givetvis inga namn.

Under forsta hilften av 40-talet var alla de intagna sddana som domts
for vad jag tror kallas olovlig underrittelsetjinst. Flera hade lang straff-
tid. Manga hade en fin utbildning, en del var akademiker. Jag fick goda
véinner. Tva vill jag gdrna minnas. Vi kan ju kalla dem Karl och Lars.
Karl var gdteborgare, jag tror att han hade haft en enkel befattning i
stadens tjinst. Han var totalt ensam, hade inga sliktingar, inga sirskilda
intressen, en ledsam typ, som man liksom inte kunde tycka om. Vi hade
tydligen det gemensamt att vi tidigare bott pA samma gata i Goteborg.
Hans tid pa kéken gick ut och sedan téinkte man inte pa honom. Jag tror



det var en av mina vénner bland personalen, som hort att han vistades i
Stockholm, men att han dér rakat ut for en olycka, blivit 6verkdrd méj-
ligen av en sparvagn - det fanns nog sadana da. Mgjligen lag han pa
Sodersjukhuset. Sa fort jag kunde reste jag till Stockholm - jag kiinde ju
till hans totala ensamhet. S& hittade jag hans rum. Dir 1ag han svért
skadad. Han sade inte ett ord, bara sag pa mig och sa kom den hog-
ljudda graten och han sade: "Jag ér dnda inte helt bortglomd”. ”Nej”, sa
jag “och jag har hilsningar fran de anstillda ddr hemma”. Sa méste jag
ivig till tAget och jag minns hans frdga: ”Ar det hir en drom eller verk-
lighet?” Jag tror inte han levde s ldnge till. Sjélv tidnker jag ofta: Det 4r
bra lite som behdvs for att lidtta den ensammes ofta svara levnadsvill-
kor.

Nu till Lars, som jag gdma minns. Han var en lang, statlig man. Jag
tror nagra och sextio ir - men han talade aldrig om sig sjélv. han ver-
kade bildad, hade ett fint sprak, var intresserad av litteratur, men tydli-
gen helt ensam 1 livet. Han frigavs den 7 januari, aret minns jag ej.
Mojligen bodde han 1 Halmstad och hade, som jag ocksa tror, en liten
tvittrorelse att forsorja sig pa.

Ett &r gick och i1 borjan av det nya aret kom ett brev fran honom dér
direktoren, 6verkonstapeln och jag inbjods till middag den 7 januari pa
Stadshotellet. Under maltiden holl han under stor rérelse och manga
tarar ett tal, dar han framholl vad vi betytt f6r honom. Det var mycket
fint han ville sdga pa arsdagen av sin frigivning. Nista dag reste han.
Den 7 januari aret ddrpé upprepades den smatt unika sammankomsten,
liksom &nnu ett ar till. Sedan kom inget mer inbjudningsbrev - vi for-
modade att hans levnad var slut, men han lever dnnu 1 mitt minne.

Jag vill girna minnas tre kéinda personer, alla tre virmlinningar. Den
forsta dr Selma Lagerldf. Min hustru hade under sin studietid en tid
tjanstgjort vid seminariet i Landskrona. Hon blev god vin med flera
pensionirer, som arbetat dir samtidigt med Selma och hon fick lova att
om hon kom till Vdarmland méste hon beséka Marbacka och hilsa fran
de gamia kamraterna och beritta hur de nu hade det.

Sa fick vi en sommar tillfdlle att gora en varmlandsresa och kom till
Marbacka. Men dir kom ingen okénd in. Jag skrev da pa ett visitkort,
vilka vi var och vart drende. Strax Sppnades stora dérren och forfattar-
innan tog med glddje emot oss. Hon visade oss sitt vackra hem: arbets-
rumimnet, biblioteket, salongen. Vi satt dir ganska lidnge och samtalade
om vad minns jag ej. Min hustru fick ju beritta om de gemensamma



vannerna i Landskrona. Vid avfirden féljde hon oss ut och vi tog ett
hjértligt farvil, ett fint minne rikare. Kanske 4r jag en av de & nu le-
vande svenskar som gistat forfattarinnan och Lirt kiinna Mérbacka.

I boken om Gosta Berling ldser vi om herrgdrden Ekeby. Det ir i
sagan namnet pa Rottneros. Dér bodde majoren och brukséigaren Svante
Péhlson. Vi hade inte bara blivit bekanta med varandra, vi blev ocksa
mycket goda vinner. Han géstade mig i Vinersborg, var girna med om
gudstjdnsten i kyrkan om han var hir pd en séndag och jag var manga
génger gist pa Rottneros.

Pahlson var unik, en mérklig man, generds utan grins. Han forvand-
lade herrgardens park till en ram for alla de statyer och andra konstverk,
som allménheten kunde ha stor glidje av. Jag tar nu fram bara ett minne.
Det s k stamfrandemonumentet skulle invigas. Jag vill minnas att ca
800 gister var inbjudna. Lunch intogs i nigra stora tilt, sedan samlades
vi alla nedanfér herrgéardens altan och Helga Gorlin (rédtt namn? opera-
séngerska?) sjong denna soliga sommardag “’Ack Virmeland du skona”.
Det var overkligt, otroligt pa nagot sitt, dédstyst en 1dng stund och s
brast jublet och tacksamheten ut - ndgot man inte glommer.

Pahlson hade lagt beslag pa hela stadshotellet i Karlstad for sina giis-
ter. Nir vi tackade virden for att resa in till staden pAminde Pahlson om
att vi skulle vara géster vid middagen i Karlstad. Den i4r bara for mina
néra vinner, vi blir inte s& manga, bara ca 200 st, sade han. Tala om
generositet och storheten i att fa glidja s4 manga - ndr man har mojlig-
het till det. Han 4r en man som verkligen hor till mina finaste minnen.

Sa vill jag ndgmna den tredje virmldnningen. Han var vistgoten, som
blev en riktig virmlinning.

Hans namn &r Johan Alfred Eklund, biskop i Karlstad under manga
ar. Han var f6dd i en férsamling, dér jag tjanstgjorde flera &r. Fadern var
en fattig skraddare och sonen fick hjilpa fadem i yrket. Tillfzlle bjods
honom att studera och han nadde langt. Jag var glad att nagon gang fa
ha honom som gést i mitt hem vid hans besok i hembygden. Jag ska
bara ta fram en minnesbild av manga. Han och hans maka gistade hans
yngre bror, som var stins i den lilla stationen i samhllet och denne bjod
pa middag, som avats i koket. vilket var nigot storre 4n bostadens enda
rum. Aven en gammal konfirmationskamrat till Eklund var inbjuden
och d& under middagen s#ger Eklund: ”Hilda, kommer du ihag, nir vi
gick till konfirmationslasningen och hade kommit s3 langt att vi sig
hela kyrkan - vi stannade di i andakt, lidste for varandra ett bibelord
eller en psalmvers - sen gick vi lugnt vidare”. Det ir en enkel hindelse



att skriva om, men den &r sd genomfrom, s& helt dkta. Det ir inte alltid
vad stort som sker, som &r vért att minnas, utan det enkla, det dkta - det
fortjdnar att lyftas fram.

Under flera ér satt jag med i den s k 6vervakningsnimnden. Den
hade med kriminalvarden att gora. Jag trivdes bra dér och skall nimna
om en lustig hiindelse vid utseendet av mig som ledamot. Jag triffade
en god vin fran lansstyrelsen, som sade att jag nog skulle bli en av de
fyra som skulle vara med. Jag svarade att jag inget hort om detta. Ring
du landshévdingen, det 4r ju han som utser. Jag trédffade honom och han
sade att han bl a skulle utse mig och du far inte siga nej. Men, sade jag,
det fordras vil en viss kompetens. Landshévdingen, som vil kinde till
min bekantskap med otaliga kékfarare och dven de luffare, som fanns
kvar, svarade mig : "Kompetens! Det har vil Du - jag vet ingen i hela
ldnet, som har si daligt umgénge som Du!” Vi sag allvarligt pa varan-
dra, sen skrattade vi gott.

Jag ndmnde ordet luffare. Det finns inte sddana nu, men de som da
passerade staden kom alltid hem till mig. En skall jag séka minnas:
Johan. Han bodde pa Gibraltar i Goteborg, eller som gamla goteborgare
sade: "Bracka”. Nér vérsolen borjade virma méste han ut och vandra
till skilda stillen i landet. Bland de f6rsta han gistade fanns jag. Han
visste att han kunde fa lite ekonomisk hjilp av mig, tack vare en kassa
som jag forfogade Gver, s kom han da pa besok. Nagra veckor senare
ldste jag i en tidning “Sveriges siste luffare dod”. I vintsalen till en
liten jdrnvidgsstation i Blekinge fann man Johan déd. Mojligen hade
han i rockfickan en papperslapp med mitt namn och adress, som han
bett om.

Jag saknade ibland Johan, nir varsolen tittade fram. Han lag ingen
till last, han var en av oss - han var en minniska. Jag liste en artikel i en
goteborgstidning. Overskriften 16d: ”Luffarnas priist”.

Tyvirr klippte jag inte ut den artikeln.

Kungen - alltsd Gustaf VI Adolf skulle komma till Vinersborg, kan-
ske var det under den s k Eriksgatan. Via hovet fick jag veta att han ej
hade tid att besoka kyrkan. Det var bra, ty da var kyrkan stingd en
langre tid fér malningsarbeten, s vi kunde ej ta emot honom.

En morgon under hans besok fick jag telefon att vara vid kyrkan ki
12, da Hans Majestit skulle komma. Jag fick ocksé veta att kungen
informerats om mélningsarbetena, men att han absolut ville bescka kyr-



kan. Jag talade med dem som arbetade inne i kyrkan att arbetet fick
avbrytas, stillde mig vid dorren och s& kom kungens bil. Jag sade att
Jag var ledsen att kyrkan var under reparation och att majestitet fick gé
forsiktigt for att undvika mélarfirg pa den fina kostymen.

Uppvaktningen fick tecken att ga in i sakristian. Jag foljde konungen
till mittgdngen. Sedan gick han med stora kliv ensam fram, stannade
vid altarringen och bugade djupt infor altartavian.

Direfter tog han plats i forsta binken och satt dér en kvart till tjugo
minuter med blicken hela tiden fést pa altartavlan med den térekronte
konungen. Jag stod tyst nere i kyrkan och ténkte: vad ser och tinker han
infor denna tavla? Jag forstod, hér 4r en man, som vet vad stor konst ir.

Sa gick han fram, bugade djupt pa nytt infor tavlan.

Vi gick sedan bada in i sakristian for en trevlig pratsund med upp-
vaktningen. S& kom bilen, alla dkte ivig - jag stod ensam kvar. Jag
tankte: Detta vill jag alltid minnas. Detta méste vara en 6dmjuk och
tacksam ménniska. - He was a man!

Fran min utlandstjanst (Madeira) tar jag fram tva minnen. Jag minns
gérna firandet av den engelska drottningens kroning (mojligen 25-ars-
firande). England hade sint nigra stora krigsfartyg och en storre trupp
matroser marscherade genom staden till minnesgudstjinsten. Dir skulle
jag medverka genom att ldsa en av dagens bibeltexter medan amiralen
skulle ldsa en text. Jag kiinde mig ganska enkel vid sidan om den guld-
smidde amiralen ! Ett ord som vi ldst i gudstjinsten kom i mitt minne:
”Allenast ett dr nédvindigt” och jag frigade amiralen: ”Hur skall man
tyda det, vad ér framst nodvindigt for amiralen”? Han svarade genast:
“att lyda drottningens och regeringens order”. Det var ju ett bra svar,
men s tillade han: ”jag begriper nog att nir ordet kommer fran Jesus
har det en djupare innebérd”.

Det var ju bra svarat, men det hiir ordet métte mig senare i en mycket
ovanlig situation. Min béste vin dir ute kom att bli en man med en
underlig levnadsbana. I yngre ar var han diplomat hos Osterrike-Ung-
erns siste monark, kejsar Karl. Han var ungersk greve med ett konstigt
namn. Hans far var en mycket kédnd likare, blev mordad av kommunis-
terna. Hans hem i Ungern var nerbrint. Han var svensk medborgare,
bosatt pd Strandvigen i Stockholm. D& han var mycket sprakkunnig
forsdrjde han sig som Gversittare vid stora kongresser i Sverige och
utomlands. Varje ar vistades han en lidngre tid pA Madeira.

Vi blev de bésta vinner och triffades nistan dagligen. Vid varje
svenskgudstjanst liste han dagens bibeltext. Kejsar Karl blev ju avsatt



och fick tillatelse att med sin familj bostta sig pa 6n. Dir dog han snart
- jag tror knappt att han blev 30 ar. Dér fick han dven sin grav. Hans
kista star i ett stort och stétligt gravkapell i kyrkan i Monte, ndgon mil
fran huvudstaden. En dag bad han mig f6lja honom till kyrkan. Han
ville hedra minnet av kejsaren. Han lade ner en krans vid kistan. Jag s&g
att han var mycket rord, sé jag sade inte ett ord. Sedan stod han tyst vid
kistan (eller sarkofagen) en hel halvtimme. S& horde jag honom ganska
tyst siga till sig sjdlv: "Ja, nog 4r det sant att endast ett 4r nodvindigt”.
Jag ville inte friga vad han menade med just de orden. Han fick tyda
dem som han ville, jag som jag ville. Jag lamnar dem nu vidare &t liisa-
ren att ge dem ett innehall.

Bland de minnen jag radat upp finns som bakgrund det rent kyrkliga
arbetet. Jag minns med tacksamhet de préster och den personal jag i
stor endrékt fick arbeta samman med. Jag tinker med stor tacksamhet
pa de manga tappra kyrkobesokarna, de manga enkla vardagliga, van-
liga ménniskorna, som jag fick bli viin med. Det &r 4nda de som betyder
mest.

Bengt Swarén

komminister i Vinersborg 1937 - 1954

kyrkoherde i Vinersborgs pastorat 1954 - 1970
kontraktsprost i Vine kontrakt LNO, R Finl. LO NFrK
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Carl-Gustaf Carlsson Grunnebo 1945

av Folke P Sandahl

Hosten 1997 utgav Forsvarshogskolan FHS i Stockholm pa OB:s
uppdrag ”Vigar till svensk officersetik”, en liten utbildningsbok. Ge-
nom méngérig knytning till FHS, bl a som lérare i just etik, kom jag att
bli en av huvudforfattarens, docent Anders Lundberg, diskussionspartner
under framtagningen.

En ging klagade docent Lundberg pa att det saknades exempel pa
moraliska dilemman i var forsvarsmakt; vi har haft fred s linge. Jag,
som snarare funnit moraliska dilemman tillhora rutinen for en officer,
oavsett krig eller fred, kunde forstas inte halla med. Ett moraliskt di-
lemma iir ett problem som kriver vandfylld prioritering av viirderingar”
(min definition). For att vara pa den sikra sidan i tydlighet drog jag till
med, mdjligen i hastigt mod, “Kapten Carlsson pd Grunnebo ”, som
for stunden dok upp i minnet.

Exemplet kom med i boken, som vickte viss massmedial uppmirk-
samhet, och si kom det sig att jag intervjuades i riksradion om kapten
Carlssons moraliska dilemma vid “baltutlimningen” 1945. Infor inter-
vjun var det nodvéndigt att sitta sig in i fallet litet nirmare och det har
blivit till nytta ocksa for denna artikel for V.S.G. ARSSKRIFT. Carl-
Gustaf Carlsson (1909-1997) ar férvisso en signifikant profil i skaran
av Vinersborgs Soner genom tiderna.

Var god, Arade ldsare, och sitt Dig in i foljande situation.

Det dr mandagen den 26 november 1945. Andra virldskrigets europa-
del dr slut sedan ett halvt ar. Du 4r 35 4r, chef for Vinersborgs stérsta
industri, A F Carlssons skofabrik med mer in 500 anstillda, van att
styra och stilla, en man vars ord viger tungt och inger respekt. Till
Ditt goda anseende hor att Du 4r reservofficer, kapten, i Kungl Bohus-
lans regemente. Officerare har i allvarstider mycket hig status och
beredskapsarens stamningar ligger kvar dver landet denna hdst. Du har
varit inkallad flera gdnger sedan 1939 och 4r det nu ocksa, fast kriget ir
shut.
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Saken dr namligen den, att det i Sverige finns ett betydande antal
desertorer fran Hitlers Wehrmacht. De rymde hit frén hans ostfront, nir
den borjade rdmna i varas. Att hamna i ryssarnas hinder vore ett 6de
virre 4n doden. Hellre har man satt sitt liv pd spel i Ostersjon : pa flottar,
1 gummibdtar, roddbétar, storre bétar, nagra i ett flygplan som stortade,
varefter de riddades av gotldndska fiskare.

En del av desertorerna dr internerade p& Backamo, det gamla ligret
fran indelningsverkets dagar. Dir dr Du stillforetridande chef. Efter en
tid fick backamolégret en filial pd Grunnebo, Vistgota-Dals regementes
gamla 6vningsplats, en mil vister om Vinersborg. Dir 4dr Du chef.

Desertorerna i Grunnebo &r hos oss “interner” enligt neutralitets-
rittens regler och de 4r ca 200 till antalet: saarlidndare, sudettyskar,
Osterrikare, rikstyskar. Ocksé internerade balter hyser Sverige men
inte hir. Det kanske finns vertygade nazister i ligret, men de flesta ir
nog ritt och slitt vanliga virpliktiga, yngre och dldre och sa finns det
tvingsrekryterade tondringar och yrkesmilitdrer av olika grader.

Internerna har hela tiden varit littbevakade och littskotta. I mycket
har de faktiskt skott sig sjdlva, militért organiserade och allsidigt kom-
petenta pga civila yrken. Artister bland dem ordnade under sommaren
underhallningsaftnar till vilka traktens befolkning hade tilltride.
Grunnebolédgret har varit nagot av en idyll liknande den vid sommar-
métena pd Raskens tid, 1at vara med taggtrdd och bevakningstrupp
runtom.

Undertill har det forstds gnagt en oro: "Vad ska det bli av 0ss?” Du
har lugnat alla genom att hénvisa till Genévekonventionen 1929. Enligt
den skall interner av detta slag s snart det gar aterséindas till sina hemlin-
der. Ett bra besked, internerna vill inget hellre. P4 histkanten har de
emellertid tyckt sig mirka tecken pa att ndgot obehagligt, trots allt,
varit pa gang. Men Du har vidhallit: ingen risk - Sverige har skrivit
under konventionen, som reglerar sddant hir.

Vad Du inte vetat och internerna inte heller vetat #r att den svenska
samlingsregeringen under Per Albin Hansson den 16 juni i ar 1945
beslutat, att internerna skall 6verldmnas till — Sovjetunionen! Detta har
man hallit hemligt med avsikt att avslja det forst nir allt varit ordnat
for avtransport. Den enbart socialdemokratiska regeringen, som till-
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trddde den 31 juli, har vidhdllit samlingsregeringens beslut, nir nagra
velat dndra det. Kung Gustaf har gjort en framstillning till Stalin om
att avstd fran internerna men den har avvisats.

Och i fredags slipptes bomben i form av ett interpellationssvar, upp-
ldst samtidigt i riksdagens bada kamrar. I 16rdags, i forrgar alltsa, hade
Du svart pa vitt: ligret skall utrymmas tisdagen den 27 november, i
morgon. Internerna skall da transporteras fran Ljungskile till Trelle-
borg for vidare befordran med det sovjetiska fartyget Kuban, som &r
under tilltransport fran Murmansk.

Beskedet har forstds vallat en valdsam kalabalik i légret. Matstrejker
som paborjats tidigare tillhor de mildare inslagen. Skrivelser, fortviv-
lade vidjanden, demonstrationer och flyktforsék likasd. Men man har
ocksa tagit till sjalvstympningar av olika slag, krossa ben och fotter,
svilja glassplitter, skira av pulsadror.. Det har flutit och flyter blod i
barackerna denna novemberdag.

Du har de senaste dygnen varit i gdng oavbrutet, bestillt sjukvar-
dare, bevakningsforstirkning, ambulanser, polis, blodgivare, likare,
brandkdr, hantverkare; Du har gett order, rapporterat, forsokt bemistra
situationen.

I morse intriffade det forsta sjdlvmordet, en sterrikisk skomakare
lyckades hinga sig.

Du inser att Du maste gora ndgot mera én att administrera elindet,
nagot mera drastiskt, s hir far det inte g4 till i en civiliserad stat. Vad
g6r Du?

Har kan det kanske vara ldmpligt med en tankepaus. Vad skulle Du,
Biste ldsare, ha gjort om Du hade varit i kapten Carl-Gustaf Carlssons
situation? Moraliskt dilemma — prioritering av virderingar: orderlydnad,
folkritt, I6ften, humanitet, anseende, lojalitet, krigsmans erinran, rikets
lag, skilighet, samvetet...allt 4r viktigt men tycks denna dag inte kunna
iakttas samtidigt.

Den inledningsvis nimnda radiointervjun, utférd av Martin
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Dyfverman, utgjorde borjan av ett lingre program om etik i militira
sammanhang. Mitt bidrag var blygsamt, men hade den poéngen att jag
som 16-aring dels var "en av kapten Carlssons sa kallade landstorms-
pojkar” som reportern sa’ , dels var nédrvarande pé kvillen den 26 no-
vember, da kapten Carlsson genomférde vad han beslutat gora. Jag har
en dagboksanteckning ddrom. En annan killa dr Vinersborgs historia
del 1II av Britt Liljewall, partipolitiskt firgad tyviirr men med sak-
uppgifter.

Radioinslaget borjar med ”Var Gud &r oss en vildig borg”, for det
var vad vi sjong dir, den 26 november 1945 i Vinersborgs Hogre All-
minna Liroverks aula den ritt sena kvillen. ”Vi” var et stort antal
vénersborgare, flera dn vad aulan rymde, ménga kom inte in. Vi hade
samlats kl 2130 till protest pé initiativ av kapten Carlsson, som under
eftermiddagen latit annonsera métet via bilburen hogtalare. Manga av
oss kom direkt fran en kvillskonsert i Vanersborgs kyrka med Gote-
borgs orkesterforening under Sixten Eckerberg. Dir hade spelats “Fin-
landia” av Sibelius, sé aktuell eftersom “Finlands sak dr var” nyligen
varit ett svenskt motto - nordiskt fosterldndska kénslor var alltjimt ak-
tiva. En utlimning till Stalin av dem som sokt skydd hos oss undan
samme Stalin skulle vara en nationell skam. Lat vara att nazisternas
koncentrationsliger och Hitlers iligarningar i 6vrigt numera var oss
vilbekanta. Det var Stalins ocksa i mycket. Vi borde inte bete oss som
de.

Rektor Hellerstedt fran folkhdgskolan i Ljungskile redogjorde for
situationen i stort och for aspekter som han kunde bidra med. Och sé
stod han dér da i talarstolen pé podiet, kapten Carlsson, i anletsdragen
nagot sliten efter de senaste dygnens péfrestningar men rak och reslig i
sin uniform modell 39. Med en fond av svenska flaggor och en stor
fanvakt (enligt ELA 40 skolungdomar) bakom sig, berittade han om
det fruktansvirda som just nu pagick dir ute pa Grunnebo, som han
lamnat tillfalligt for detta mote. Till detaljerna jag minns hor hans upp-
gift om att den ddde Osterrikaren placerats pa en enkel katafalk i hem-
landets farger.

Mbtet antog “enhilligt —andaktsfullt stiende-" (ELAs beskrivning)
foljande resolution: ”Till Konungen. Medborgare i Vinersborg, sam-
lade i stort antal, anhélla att infor Eders Majestit fa ge uttryck for den
forstimning, som gripit oss med anledning av regeringens beslut om
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flyktingarnas utlimnande. Vi hoppas, att humanitetens principer f4 bliva
vigledande vid ett férnyat bedémande.”

Kapten Carlsson anade att resolutionen, telegrafiskt Sversind pa kvil-
len, inte skulle i avsedd effekt. Det fick den inte heller. Utrikesminis-
ter Undén sade sig senare visserligen forstd “den svenska opinionens
reaktion” men, avslutade han, “fradgan kan inte bedémas som en
kénslosak.” Forutseende denna reaktion liste kapten Carlsson upp en
skrivelse han hade i beredskap. Den var fran honom sjilv: Till Ko-
nungen. Efter att som ldgerchef i interneringslidgret Grunnebo genom
aberopande av Genevekonventionen hava medverkat till 16ftesbrott
medforande de tragedier, som nu utspelats, anser jag mig icke lingre
kunna kvarstd som kapten i Kungliga Bohuslins regementes reserv, och
anhéller jag i underddnighet om mitt omedelbara avsked.”

Detta var ndgot oerhort! Idag, 1999, skulle han ha varit skyldig att
vigra lyda regeringens order att Sverlimna internerna, eftersom den
stred mot folkrétten. Men da, 1945, innan Niirnbergrittegingen 4dnnu
klargjort att ”Jag-lydde-bara-order” inte befriar fran ansvar, var kapten
Carlssons atgérd extrem. Han végrade inte lyda order, gjorde sannolikt
allt han skulle under lagerutrymningen, som pga internernas elindiga
tillsténd tog lingre tid 4n avsett. Men den 30 november, nir ligret
tomts, inséinde han sin avskedsansokan. Den skall ha beviljats omedel-
bart och utan kommentar.

Héndelsen férsvann i det rikare nyhetsflsdet om de baltiska interner-
na — deras utlimning vickte den storsta indignationen. Balterna fick
ocksa sd sméaningom, hosten 1992, motta regeringens ursiikt och kung
Carl Gustafs beklagande 6ver hidndelserna 1945. En av de utlimnade
tyskarna, numera boende i Sverige, har hort av sig i samma syfte, dock
veterligen hittills utan att fa gehor.

Enligt Valentins Silamikelis “Baltutlimningen” (Contra, 1996) pla-
cerades de utlimnade tyskarna i sirskilda krigsfangeldger i Liepaja
under fyra-fem ér. ”En del straffades med slavliger i tio &r och somliga,
om de levde sé ldnge, i nitton ar, fram till Chrustjovs amnesti. En del
arkebuserades.” Stalin hade inte skrivit under Genévekonventionen.

Vad som dikterade kapten Carlssons beslut kan jag endast spekulera
om. Situationen kan, oavsett regeringsbeslutets brutalitet mot interner-
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na, ha kiénts ytterst forodmjukande for honom personligen. Han blev ju
de facto desavouerad infor dem han hade ansvar for och detta av den
overhet, som han édgnat sin lojalitet under langa beredskapsar som offi-
cer. Attpa detta sitt bli berovad en viktig del av sitt fotfiste, anseende
for pélitlighet i ord och handling, kan ha kolliderat si starkt med hans
hedersbegrepp att fortsatt militdr anstillning var otinkbar. Bada atgir-
derna, att ordna ett opinionsmoéte och att begira avsked, bor ha fore-
gétts av tankar av det lilla etiktestets karaktdr: 1. Ar det du tinker gora
lagligt? 2. Ardetskiligt? 3. Skulle du kunna se dig i spegeln efterat?
Aven om alla svaren var ja, kanske det var det sista jazet som vigde
tyngst, kunna se sig i spegeln efterat. Det bor han i alla fall ha kunnat
gora utan svarighet efter sin 16sning av det moraliska dilemma han for-
sattes i.

Flera én jag i aulan upplevde nog nationalsangen, nir den nu sjéngs
till avslutning, som nigot av en protestsang mot utlimningsbeslutet.
Det Sverige vi besjong beter sig inte mot ménniskor i en asylsituation
pa det sétt som regeringen beslutat. Vi alla som var med minns sikert
dn idag denna mérkliga hostkvill for mer dn ett halvt sekel sedan.

Folke P Sandahl, 1929, son till Emil Johansson, disponent
Sfor Vinersborgsortens mejeriforening. Elev i Vinersborgs
hogre allmdnna ldroverk 1942-1949, diirefter yrkesofficer
(jaktflygare, flyglarare, ledarskapslirare, liroboks-
forfattare, stabsofficer) med placering bl a i Ljungbyhed,
Karlstad och Stockholm. Flyttade som pensionerad
oversteldjtnant och konsult (enskild firma: etik, stress,
uthbildning) tillbaka tll Vinersborg 1989. Riddare av
Kungl Svdrdsorden. Laborator h.c. vid Forsvarets
Forskningsanstalt. Vegetarisk kost, klassisk musik.
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Geographisch Carta och Delineation
ofwer

Wenersborg
En 300-arig vy och karta éver Vinersborg

av Peter Johansson

For 300 &r sedan, &r 1699, stod lantmitaren Bo Kempenskold pé
Dalbobergen och blickade ned éver linsstaden Vinersborg. Han sig en
klunga av smé laga trihus dir endast landshovdingens residens och
kyrkan skilde ut sig frén den i 6vrigt ansprdkslosa bebyggelsen. Runt
staden lopte ett brett lerdike, resterna av den gamla vallgraven, och strax
ddrbortom syntes nigra viderkvarnar som fangade upp den friska vin-
den frén Vinern. Skutor med laster av jérn seglade ned mot lastkajen
vid Korseberg och pa stadens utmarker i séder hade gronskande od-
lingar anlagts. Trots det lugna intryck denna stad gjorde fran
Kempenskélds utsiktsplats var det en stad dir flera av dess mest be-
markta borgare sedan flera ar stridit med varandra. Kempenskéld hade
kallats hit for att gora ett slut pa dessa triitor.

o, 0

Residensstaden Vinersborg sedd frén Dalbobergen. Denna vinjett till Bo Kempenskélds karta
Srdn 1699 dr den dldsta kinda vyn éver Vinersborg. 1 all sin enkelhet kan nog dndd denna skiss
sdgas ge en sanningsenlig bild av den lilla tréiistaden dominerad av landshévdingeresidens och
kyrka samt omgdrdad av ett lerdike som enda rest av tidigare vallgrav och forsvarsverk.
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